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			Părinţilor mei.

			Fraţilor mei.

		


		
			„Voiam să vorbesc despre moarte, 

			însă viaţa a răbufnit, ca întotdeauna.“

			— Virginia Woolf

		


		
			Este posibil ca întreaga mea existenţă să se rezume la această singură zi?

			Cea mai frumoasă, mai teribilă şi definitivă zi. Făuritoare şi distrugătoare. Care mi-a scos în cale, cu acelaşi elan greu de suportat, suflul incandescent al vieţii şi opusul lui.

			Am trăit această zi. N-am vorbit niciodată despre ea. Cu nimeni.

			Amintirile sunt prezente totuşi. Chinuitoare. Brutale. Însă rănile s-au închis. S-au sudat. A fost nevoie de timp pentru ca frumuseţea să-mi fie din nou accesibilă. Să se detaşeze în sfârşit de acele imagini insuportabile pe care nu încetam să le văd de fiecare dată când clipeam.

			Chiar şi azi, inima mea — ce altceva poate să facă? — continuă să-mi spună, în ritmul bătăilor ei, că am făcut ce trebuia.

			Iertare.

		


		
			I. ANII

		


		
			1. Viaţa mea

			— Da, domnule. Se va rezolva, desigur. Complimente soţiei dumneavoastră.

			Închid telefonul, sceptică. Cine altcineva în afară de mine mai foloseşte această expresie desuetă, din secolul trecut?

			Vorbesc ca o bătrână, trăiesc ca o bătrână, discut doar cu bătrânii. Sunt bătrână. Bătrână şi singură, asta e pe scurt viaţa mea. 

			Dar să începem cu începutul.

			Mă numesc Romane. Am 39 de ani. Sunt medic generalist, varianta ipohondră cu tendinţă paranoică. O specializare dintre cele mai originale pe care nu mi-o aplic decât mie, pacienţii mei pot să stea liniştiţi. Mai mult din obişnuinţă decât din dorinţă, locuiesc la Paris, unde m-am şi născut. Călătoresc puţin, fiindcă mă tem de aproape orice îţi permite să te deplasezi pe o rază mai mare de 10 kilometri. Să urc într-o maşină e o veritabilă ispravă. Ce să mai vorbesc de tren, de vapor sau de avion! Cunosc statisticile, o prăbuşire la 12 milioane de zboruri, e mai probabil să câştigi la loto decât să mori într-un accident de avion. Însă pe mine tot mă sperie, întrucât câştigători la loto, chiar şi puţin numeroşi, există. Voiajez rar deoarece mi-e frică de păianjeni, de şerpi, de toate gângăniile care înţeapă, muşcă, ciupesc, de paludism, de febra denga, de virusul chikungunya, de turbare, de gripa aviară, să nu fiu răpită de o grupare mafiotă, să nu fac infarct undeva departe de un spital de primă mână, să nu mor deshidratată din cauza unei simple dizenterii. 

			Spaimele mele au luat de curând amploare. O amploare obsesională, ar zice unii — printre care şi psihologul meu. De zece luni, sufăr de ceea ce se numeşte în mod curent hiperventilaţie. Cum am un moment de stres, apare senzaţia că pericolul este iminent şi simt nevoia să respir într-o pungă de hârtie ca să-mi recapăt controlul. Imaginaţi-vă scena la raionul de legume şi fructe de la supermarketul din colţ: lângă dovleceii bio, o fată se sufocă pentru că din neatenţie a pus mâna pe un fruct fleşcăit şi îşi închipuie că o să sucombe peste o oră, victimă a unui atac bacterian — eu sunt fata aceea. Am bucuria de a mă transforma de mai multe ori pe zi într-un căţeluş care gâfâie, iar pungile de hârtie Air France sunt cele mai bune tovarăşe ale mele. Prietena mea, Melissa, care printr-un noroc teribil se întâmplă să fie pilot de linie, a devenit furnizorul meu oficial.

			Bătrână, singură, ipohondră, ridicolă.

			Aş fi putut adăuga şi urâtă, însă, ca să fiu sinceră, nu-i adevărat. Prin faţa mea defilează zilnic corpuri pe care le examinez în deplină siguranţă, la adăpostul mănuşilor de latex, şi-mi dau seama că al meu nu e cel mai rău. Dar degeaba, nu-mi place acest corp. În consecinţă, îl ascund sub haine neutre.

			Sunt discretă, aproape invizibilă. Oamenii apreciază asta. Oamenii, nu bărbaţii. Singurul bărbat din viaţa mea e tata. Am crescut doar cu el, protejată de el, am urmat mereu calea trasată de el, iar până acum şase luni, încă locuiam cu el. Aşa îl iubesc eu pe tata. Până la sufocare. Psihologul meu susţine că hiperventilaţia nu-i altceva decât manifestarea somatică a nevoii mele de aer în relaţia cu tata: „Nu vi se pare că e o coincidenţă stranie între problemele dumneavoastră de respiraţie şi decizia de a vă distanţa de el?“. Are dreptate, fără îndoială, mai ales că lucrurile nu revin la normal în privinţa respiraţiei, cu toate că m-am mutat. În pragul vârstei de 40 de ani, m-am hotărât să învăţ să trăiesc fără tata. Am întins pânzele şi am părăsit portul. Psihologul mă asigură că e o decizie bună. Că era și timpul.

			O fi timpul, dar e târziu. Mult prea târziu pentru ca tata să-mi accepte decizia cu seninătate. Am încercat să-i explic că oamenii normali, cu o viaţă normală, îşi văd părinţii de trei ori pe an şi îi sună o dată sau de două ori pe lună, că noi nu suntem obligaţi să mergem chiar până acolo, că putem deja să trecem de la traiul sub acelaşi acoperiş la unul sub acoperişuri diferite, de la supravegherea permanentă a faptelor şi a gesturilor mele la un telefon pe săptămână, că l-am cruţat de ani îndelungaţi de puseuri hormonale şi alte toane, că ar trebui să fie mulţumit, nu? Nu, bineînţeles că nu. Pentru tata, această modificare profundă a vieţilor noastre este pe cât de neguroasă, pe atât de inacceptabilă.

			De câteva luni nu-mi mai vorbeşte decât atunci când e strict necesar. Uneori am senzaţia că mă aflu în faţa unui copil capricios de 65 de anişori, frustrat că-şi pierde jucăria preferată. Iniţial m-a durut reacţia lui. Prea dură, prea radicală. Apoi am asimilat-o. Până la urmă, mă gândesc că o îndepărtare temporară este necesară. Că ne face bine amândurora. Tata are nevoie de timp ca să accepte noua situaţie, dar va reuşi în final. Odată şocul trecut, relaţiile noastre se vor normaliza. Se vor banaliza. Şi respiraţia mea odată cu ele.

			Sunt conştientă că vorbesc despre asta ca despre o despărţire amoroasă. Iei totul prea în serios, biata mea fată. E tatăl tău, nu există nicio ruptură, e doar o distanţare bine-venită. Respiră, Romane, respiră.

			O bătrână singură, ipohondră, jalnică, dar care se tratează. Sau măcar încearcă.

			*

			După încheierea discuţiei telefonice cu pacientul meu, iau o pauză de câteva minute ca să beau un pahar cu apă şi să-mi răcoresc faţa. Astăzi e caniculă. Am impresia neplăcută că sunt blocată într-un hamam, dar fără masaj şi fără dulciuri orientale. Îmi ţin punga de hârtie la îndemână, căci umiditatea mă chinuie. Hainele se lipesc de mine, pacienţii se lipesc de mine, mănuşile se lipesc de mine. Dimineaţă au anunţat la radio 38 de grade. Un record la Paris, chiar şi pentru o zi de 15 iulie. Intru în concediu la sfârşitul săptămânii şi încă nu ştiu ce să fac cu el. Nimic nu mă îngrozeşte mai mult decât să mă pomenesc faţă în faţă cu mine însămi — şi Dumnezeu mi-e martor că mă îngrozesc multe lucruri. Totuşi, sunt obligată să-mi iau acest concediu: Parisul se depopulează simţitor în această perioadă, n-are niciun rost să ţin cabinetul deschis. Pentru a mă motiva să părăsesc arşiţa pariziană, îmi repet că odihna o să-mi întărească barierele imunitare, măcar atât.

			Fir-ar să fie, ce cald e! Da, aşa vorbesc eu. În minte îmi spun „băga-mi-aş ce mă calcă pe nervi căldura asta de rahat“, dar ideea se dezintegrează când îmi iese din gură. Am cumpărat un ventilator pentru cabinet şi altul pentru dormitor. Astă-noapte, sărbătoarea naţională e cauza, abia dacă am închis un ochi. Pe ferestrele deschise auzeam certurile la beţie ale chefliilor din zonă şi nu mă puteam împiedica să nu-mi imaginez că, în orice clipă, un individ cu intenţii rele ar apărea în cameră. Ce-i drept, stau la etajul cinci, deci, în afară de dublura malefică a Omului-Păianjen, riscul să dea buzna cineva în casă e destul de limitat. Totuşi, eram neliniştită. M-am trezit în câteva rânduri, leoarcă de sudoare. Altfel spus, e mai bine să nu te pui cu mine azi. Cel puţin, aşa îmi formulez ideea în minte — că o să-i trag una în mutră oricui m-ar scoate din sărite. În realitate, şi azi, ca în orice altă zi, sunt exasperant de politicoasă.

			Îmi dezlipesc bluza de spate pentru ultima dată şi deschid uşa. Doamna Lebrun — 70 de ani, păr atât de negru că devine deranjant, dantură atât de perfectă că devine suspectă — intră în cabinetul meu.

			E o veche pacientă şi o amică de-ale tatei, după spuse­le sale: când el încă lucra ca gardian în parcul Buttes-Chau­mont, ştiu că se întâlnea cu ea regulat. Într-o vreme i-am bănuit că se știu mai bine decât vor să recunoască. Doamna Lebrun, de obicei foarte volubilă, se aşază în linişte pe scaun. Muţenia ei mă miră. Mă îngrijorează. 

			— Scumpa mea Romane, noi două trebuie să avem o discuţie.

			Doamna Lebrun mă fixează cu ochi trişti. Îşi ţine geanta pe genunchi, strângând-o în mâini. Chipul îi este lipsit de expresie. Nicicând nu m-a privit în felul ăsta.

			Încă n-o ştiu, dar doamna Lebrun se pregăteşte să-mi modifice cursul existenţei.

			Peste câteva minute, nimic nu va mai fi la fel. Niciodată. 

		


		
			2. Sunt bine

			Doamna Lebrun vorbeşte întotdeauna clar, răspicat, precis. Asta-i firea mea, doar mă cunoşti, scumpa mea Romane. În orice caz, o cunosc suficient ca să ştiu că este plină de bunăvoinţă. Nicidecum genul care umblă cu bârfe sau bate apropouri fără să se gândească la consecinţe. Aşa că, atunci când mă întreabă cu precauţie dacă totul e în regulă, mă trec fiori. Corpul mi se încordează.

			— Totul e bine, desigur. Dar eu sunt medicul, mai degrabă eu ar trebui să vă întreb asta. Ce vă aduce la mine?

			Încerc să-mi ascund tulburarea în spatele unei jovialităţi forţate. Doamna Lebrun trage adânc aer în piept şi se uită fix în ochii mei.

			— O să intru direct în subiect, scumpa mea Romane. Ştii că te iubesc. Ştii că n-am copii şi… te-am considerat mereu… importantă.

			Pauză. Prea lungă. Ţăcăneala mea paranoică mă face să-mi imaginez ce-i mai rău. Doamna Lebrun o să-mi dea o veste cumplită, doamna Lebrun e pe moarte. Pare totuşi în formă, însă prin natura meseriei mele ştiu cât de vicleană poate fi o boală.

			— Romane, am fost la Marsilia weekendul trecut.

			Şi ce legătură are cu mine călătoria dumneavoastră la Marsilia, doamnă Lebrun? mă gândesc. Dar evident că nu zic nimic. Ea continuă: 

			— Soră-mea are o fractură de col femural şi m-am dus s-o văd. E internată la spitalul Nord.

			— Îmi pare rău pentru sora dumneavoastră. Sunt convinsă că lucrurile vor reveni la normal cât de curând. Este încă tânără, din câte ştiu. Nu vă nelinişti…

			— Nu soră-mea e problema, Romane, ea o să-şi revină. Tu eşti problema.

			Doamna Lebrun m-a întrerupt fără menajamente. Nu e în apele ei.

			— Nu sunt sigură că înţeleg… La ce problemă vă referiţi?

			— Romane, te-am văzut. La Marsilia. Am coborât să cumpăr o revistă de la magazinul spitalului şi te-am văzut intrând.

			Fir-ar să fie, doamna Lebrun a luat-o razna!

			— M-am mirat, fiindcă taică-tău nu-mi spusese că pleci la Marsilia. Dar mai ales pentru că…

			— Mai ales pentru că ce, doamnă Lebrun?

			— Mai ales pentru că… erai deghizată. Purtai perucă roşcată şi o rochie cam decoltată pentru gustul meu, dar, mă rog, aşa se fac rochiile în ziua de azi. M-am luat după tine fără să scot un cuvânt. Voiam să aflu.

			— Ce tot spuneţi, doamnă Lebrun? N-am fost la Marsilia în viaţa mea, iar sâmbătă am stat în casă şi m-am uitat la un sezon complet dintr-un serial american. Aţi văzut pe cineva care seamănă cu mine şi aţi construit scenariul ăsta improbabil, atâta tot. Cum vă simţiţi acum? Vă doare capul?

			— Scumpa mea Romane, nu-ţi bate joc de mine. Sunt bătrână, dar nu proastă. Mă simt foarte bine şi mi-ar plăcea să spun acelaşi lucru despre tine. Voiam doar să-ţi amintesc că, dacă ai nevoie de ceva, orice, te poţi baza pe mine. Nu i-am suflat o vorbă lui taică-tău, fireşte. O să tac mâlc.

			Doamna Lebrun chiar pare foarte tulburată. Îngrijorată cu adevărat pentru mine.

			— Toate astea sunt ridicole. Habar n-am ce poveste aţi inventat, dar vă asigur că sunt foarte bine. Nu vă mai faceţi sânge rău pentru mine, îl am pe tata pentru asta şi-mi ajunge.

			— Romane, te-am văzut, ce naiba! În capătul celălalt al Franţei, ca să nu afle nimeni. Te-am urmărit, l-am văzut pe doctor când te-a poftit în cabinet. I-am văzut privirea posomorâtă, te-am văzut tuşind. Te-am aşteptat. Peste 30 de minute, ai izbucnit în plâns, cu dosarul medical la subraţ. Ţi-ai pus ochelarii de soare ca să-ţi ascunzi supărarea. Păreai îngrozită. Ai plecat foarte repede. M-am apropiat de uşa doctorului şi am citit ce scria pe plăcuţă…

			Nu pricep o iotă din ce-mi îndrugă doamna Lebrun. Simt că mă apucă o criză. Respiraţia mi se accelerează.

			Doamna Lebrun observă şi ea, se ridică şi pune mâna pe umărul meu. Ezită câteva clipe, apoi se hotărăşte.

			— Romane, de ce te-ai dus la şeful secţiei de pneumologie de la spitalul Nord?

			*

			Apoi am pierdut şirul conversaţiei. Am început să plutesc.

			Doamna Lebrun se străduia cu atâta forţă să mă convin­­gă că sunt bolnavă, încât n-am mai încercat s-o con­trazic. Trebuia să iasă din cabinet cât mai repede. Căldura mă înăbuşea. Rămâneam fără aer. Aveam nevoie să respir în punguţa mea, dar nu voiam s-o fac în prezenţa doamnei Lebrun, nu voiam să-i alimentez ipotezele abracadabrante prin gesturi şi imagini concrete. I-am mulţumit, ea mi-a promis din nou că n-o să-i spună nimic tatei, că totul o să rămână între noi două, a repetat că mă sprijină, iar eu am împins-o uşurel spre ieşire.

			Odată uşa închisă, m-am aşezat imediat. Mi-au trebuit zece minute ca să-mi reglez ritmul respiraţiei.

			În mai puţin de o oră, am expediat ultimele patru consultaţii. Am scurtat ziua de lucru. Nu mai reuşeam să mă concentrez, se impunea să mă întorc acasă. Să reflectez.

			Doamna Lebrun a văzut o femeie suferindă, dar nu pe mine, întrucât ştiu foarte bine unde eram sâmbăta trecută. Fir-ar să fie, ţicnita asta bătrână mă face să vorbesc aiurea — nu am fost eu, punct, nu trebuie să mă justific. Chestia e că doamna Lebrun nu-i nebună. Convingerea ei m-a tulburat, fiindcă părea în deplinătatea facultăţilor mintale. Mai mult decât orice, din tot ce-a spus, mă obsedează un amănunt. A menţionat o perucă roşcată. Eu sunt brunetă din adolescenţă, dar în mod natural părul meu e roşcat. Nu-mi amintesc ca doamna Lebrun să mă fi văzut roşcată. Evident că nu sunt singura roşcată de pe faţa pământului, evident că se poate ca tata să-i fi pomenit de părul meu roşcat. E o coincidenţă sau o fabulaţie, nimic mai mult, Romane.

			În cursul serii, în mintea mea concentrată pe podoaba capilară a acestei marsilieze a prins treptat contur o ipoteză. Pe cât de ciudată, pe atât de pasionantă. Şi dacă persoana respectivă îmi este rudă? Asta ar explica o vagă asemănare. Şi dacă doamna Lebrun şi curiozitatea ei îmi permiteau să cunosc în sfârşit un membru al acestei familii despre care tata a refuzat întotdeauna să vorbească şi cu care a rupt orice legătură după moartea mamei?

			Moartea mamei. Elementul care a provocat, sunt sigură, frica şi sfâşierile mele interioare, ale tatei, izolarea mea, relaţia fuzională cu el, atât de greu de depăşit, viaţa mea, lipsa vieţii mele.

			Mama a decedat când aveam doar un an.

			În cel mai tragic mod cu putinţă. Salvându-mă.

			N-am nicio amintire despre ea, nici despre acea după-amiază de iarnă. Oare impresiile şi senzaţiile sunt imprimate undeva, într-o circumvoluţiune a creierului? În orice caz, nimic conştient. Eram prea mică.  

			Tata mi-a spus mereu că era vreme frumoasă în ziua respectivă. Că aşa şi trebuia să fie „pentru ultima zi a unei zeiţe“. Că nici nu se putea altfel. De atunci, am o aversiune iraţională faţă de soarele din zilele reci pariziene. Razele lui sunt ca nişte lame care mă străpung şi oglindesc la nesfârşit moartea mamei. Chiar dacă tata mi-a repetat întruna, fatalist, că nu se putea face nimic, că a fost un ghinion, m-am simţit mereu răspunzătoare. Ea şi-a dat viaţa pentru a mea. Dacă nu s-ar fi repezit să dea brânci căruciorului spre trotuar, eu aş fi fost cea moartă. În prezent, psihologul meu înlătură cu un gest din mână această culpabilitate chinuitoare. După atâţia ani de terapie, trebuie să trec la altceva. Numai că nu reuşesc. Când mă uit la fotografiile mamei, o văd atât de zâmbitoare, atât de frumoasă, atât de mai bine decât mine, încât nu mă pot împiedica să nu mă gândesc că viaţa ei merita să fi fost mai lungă.

			Tata şi-a concentrat asupra mea toate speranţele, toată atenţia, toată iubirea. De aceea îmi şi este foarte greu să mă eliberez cu adevărat. Dintotdeauna am fost o familie alcătuită din două persoane. Tata a întors spatele trecutului cu mare atenţie. Nu mi-am cunoscut niciodată vreun unchi, vreo mătuşă, pe nimeni, niciodată.

			Şi iată că, brusc, doamna Lebrun îmi oferă o perspectivă nouă. Diferită. Lipsită de fundament probabil, dar cine ştie? Nu poţi fi sigur fără să verifici. Vrând-nevrând, am veri îndepărtaţi, doar nu m-am născut prin intervenţia Sfântului Duh, în ciuda numelor părinţilor mei. Marie şi Joseph. Mereu mi-am spus că, dacă aş fi fost băiat, m-ar fi botezat Jésus… şi că am scăpat ca prin urechile acului.

			Însă bat câmpii. Mai bine să revin la subiectul care mă obsedează de când cu dezvăluirile doamnei Lebrun: doresc s-o cunosc pe această femeie. Trebuie să ştiu. Să am inima împăcată.

			Stau întinsă în pat. Mi-e imposibil să închid un ochi.

			Doamna Lebrun mi-a dat un imbold. A declanşat în mine ceva mai mult decât o simplă curiozitate. Era aşa de sigură pe ea, atât de convinsă că pe mine m-a văzut, încât devine angoasant. Şi exaltant. De câtă vreme nu mi s-a mai întâmplat ceva palpitant? Încerc să-mi adun gândurile care-mi zboară în toate direcţiile. Uneori morbide. De cele mai multe ori, euforice.

			La 2:00 noaptea încă nu dorm.

			Reiau cuvintele doamnei Lebrun când pe repede-înainte, când cu încetinitorul.

			E o căldură insuportabilă în apartamentul meu. Decid să mai fac un duş. Rece. Jetul îngheţat îmi izbeşte faţa şi dintr-odată înţeleg cum trebuie să procedez. Mă grăbesc să ies din baie cu un prosop înnodat la piept. Apa şiroieşte încă pe mine, dar nu-mi pasă.

			Suntem în luna iulie, peste trei zile intru în concediu şi n-am niciun plan. Sunt liberă ca aerul mării, care negreşit o să-mi prindă de minune. O să plec la Marsilia. Să explorez pe îndelete acest oraş în care n-am pus piciorul niciodată.

			Deschid computerul şi mă apuc frenetic să-mi organizez vacanţa.

			Cred că de mult n-am mai simţit o asemenea nerăbdare.

			O să vizitez golful. La Canebière. Le Panier. La Cité Radieuse.

			Şi spitalul Nord.

		


		
			3. Marsilia

			Cobor în gara Saint-Charles şi căldura mă copleşeşte, apăsătoare. După ce am tremurat trei ore într-un vagon cu aerul condiţionat reglat la o temperatură prea scăzută, contrastul e aproape dureros. Canicula o credeam rezervată teritoriilor aflate departe de mare, însă o descopăr la fel de puternică şi pe ţărmul Mediteranei.  

			Mă simt uşurată că TGV-ul meu a ajuns la destinaţie intact. La plecare am înghiţit un relaxant muscular, considerând că astfel îmi creez condiţii pentru un somn în toată regula. Nici pomeneală, trenul gemea de puşti care se foiau în toate sensurile. Am avut timp din belşug să elaborez scenariul unei catastrofe feroviare de proporţii şi am tresărit la fiecare trecere prin tunel, oricât de scurtă. Prefer fără dubii să înfrunt aerul marsiliez fierbinte, cu ambele picioare pe pământ ferm.

			Împrejurimile gării sunt pline de familii, de valize doldora şi de grupuri de adolescenţi veseli, care savurează libertatea atent supravegheată dintr-o tabără de vacanţă despre care vor păstra o amintire încărcată de emoţie — sau nu, dacă, la fel ca mine, se cutremură la ideea de a face duş printre firele de păr pubian ale tovarăşilor lor. Suntem în 18 iulie, una dintre faimoasele sâmbete de plecare în vacanţă. Nu mi-am dat seama la timp de această oroare, altfel aş fi reflectat mai bine şi mi-aş fi amânat plecarea cu o zi sau două. În fine, iată-mă aici. 

			Îmi croiesc drum spre coada de aşteptare la taxiuri. Tot soiul de înjurături ţâşnesc la trecerea unei maşini negre cu geamuri fumurii. Un şofer Uber se vede cadorisit cu cele mai frumoase expresii locale de dezgust, întărite prin gesturi ample. Nu mă pot abţine să nu zâmbesc, dându-mi seama că mă aflu la Marsilia. Un oraş pe care mass-media l-a caricaturizat multă vreme, prezentându-l drept periculos, murdar, abandonat. Însă de câţiva ani, am observat numeroase articole care vorbesc despre peisajele sale minunate şi despre reînnoirea sa culturală. Sunt la Marsilia şi sunt încântată. Îmi spun asta clar, iar simplul fapt că folosesc acest adjectiv e o raritate care merită subliniată.

			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
		






















































		
		Cuprins

			
					I. ANII

					1. Viaţa mea

					2. Sunt bine

					3. Marsilia

					4. Imposibil

					5. Juliette

					6. La început

					7. Înecate

					8. Vremurile bune de altădată

					9. Pactul

					Ziua 

					II. ZILELE

					10. Luni

					11. Marţi

					12. Miercuri

					13. Miercuri

					14. Miercuri

					Noaptea 

					15. Joi

					16. Joi

					17. Joi

					18. Vineri

					19. Vineri

					III. ORELE

					20. Vineri

					21. Vineri

					Copilăria

					22. Sâmbătă

					23. Sâmbătă

					Fiica

					24. Sâmbătă

					Moartea

					25. Ele

					Mulţumiri
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